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Comunicazione all’Assemblea Speciale
per ’Europa del Sinodo dei Vescovi

«Beatissimo Padre, Reveren-
dissimi Padri, Venerabili Fra-
telli e Sorelle,

Il popolo dell’Eparchia di
Lungro degli Italo-albanesi ¢
particolarmente riconoscente
per la convocazione del suo
Vescovo a questa Assemblea
speciale per I’Europa del Sino-
do dei Vescovi e rivolge un
omaggio reverente a S.S. Gio-
vanni Paolo II.

1. - Le scene drammatiche dei
profughi dall’Albania, ammas-
sati sui moli del porto di Brin-
disi e nello stadio di Bari, stan-
no negli occhi e sulla coscienza
di tutti. Cinque secoli or sono, i
profughi albanesi, nostri ante-
nati, fuggendo la dominazione
turca, ad ondate si rifugiarono
in Italia, e furono accolti ospi-
talmente, in Calabria e Sicilia,
e vi fu da parte della S. Sede
una serie di provvidenze, cul-
minate nella Bolla di Benedetto
XV, che fondava canonicamen-
te I’Eparchia di Lungro (13
febbraio 1919). Tra I’altro la
Bolla diceva: «I fedeli cattolici
di Rito greco, che abitavano
I’Epiro e I’ Albania, fuggiti a
piu riprese dalla dominazione
turca, emigrarono nella vicina
Italia, dove, accolti con genero-
sa liberalita, si stabilirono nelle

terre della Calabria e della Sici-
lia».

Oggi, questa situazione ormai
si pone non solo per gli Alba-
nesi, ma per 1’intera Europa
orientale.

L’Europa & chiamata ad una
scelta ascetica, proba ed onesta,
rinunciando al consumismo per
condividere speranze e risorse
con i fratelli. L’Europa deve
imitare il Buon Samaritano, che
non chiede il nome e la prove-
nienza, bensi si china a soccor-
rere“il prossimo”, a spese sue,
senza nulla chiedere indietro.

Gia I’apostolo Paolo, profi-
lando il programma della “cat-
tolicita della Chiesa”, ribadiva
ai suoi Corinzi che, avendo ri-
cevuto gli indicibili doni dello
Spirito dalle Comunita della
Giudea, nel caso triste che op-
primeva quella Comunita, do-
vevano reagire nel senso di ac-
cettare veramente quei doni, ri-
cambiando con doni materiali
(testo esplicito) in Rom 15,27,
spiegazione in 2 Cor 8,16 -
9,15: cfr. 1 Cor 16,1-4).

Molto dunque abbiamo da ri-
cevere, perché molto da fare.
Paolo VI aveva affermato par-
lando degli albanesi: «La fe-
delta a tutti gli impegni, il sen-
so del vero onore, e il comples-

so delle virili virth... Tali virtu
Giorgio Castriota Skanderbeg
vi ha lasciato in sacro deposito
in patria, ed anche nella diaspo-
ra ¢ nell’esilio. E se la storia vi
ha visti oppressi e dispersi, la
Bonta di Dio ha fatto si che voi,
con tutti i membri del vostro
“Giak i shprishur” (sangue di-
sperso), con la fervida attivita
innata e con la comprensione
acquisita, vi rendeste ovunque
tramite di alleanze ¢ collabora-
zioni, che spesso vi hanno reso
anticipatori del moderno ecu-
menismo».

Il S.Padre Giovanni Paolo II
ha detto degli Italo-Albanesi:
«Conosco le vostre vicende sto-
riche, ¢ apprezzo le vostre doti
di fortezza, di fierezza e di gen-
tilezza».

2. - Nel centro di Tirana, ca-
pitale dell’ Albania, si assiste ad
un caso singolare di solidarieta
ecumenica, realizzato dal popo-
lo fedele. E stata restituita e ria-
perta al culto la chiesa cattolica
del S. Cuore. Di essa era stato
raso al suolo il campanile. I
cattolici perd erano riusciti a
salvare la campana, nasconden-
dola dal 1967 ad oggi. Accanto
si trova la chiesa ortodossa del-
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I’Annunciazione, di cui era
stato conservato il campanile,
ma non le campanc. Anche
questa chiesa ¢ stata riaperta al
culto. I cattolici hanno offerto
la propria campana agli orto-
dossi, ¢ questi I’hanno posta
sul campanile. Cosi, una sola
campana in un solo campanile
chiama i fedeli delle due Chie-
se per le rispettive celebrazio-
ni. Episodio gentile, ed alta-
mente simbolico, quasi ad in-
dicare che la loro vocazione e
missione al mondo ¢ comune,
e che tra 1 fedeli occorre co-
munione ¢ solidarietd per la
proclamazione dell’unico
Evangelo.

Esiste anche un altro episo-
dio. Quando i musulmani
d’Albania ricevettero, per pri-
mi, aiuti in denaro dai loro fra-
telli sparsi nel mondo, alla
parrocchia cattolica di Tirana
fu consegnata una congrua
somma per i bisogni immedia-
ti della comunita parrocchiale.

3. - Si tratta di fatti che indu-
cono ad una riflessione ap-
profondita sull’attuale esigen-
za urgentissima di evangeliz-
zazione, che Giovanni Paolo II
chiama la “nuova evangelizza-
zione”, ossia ridare fede e so-
stanza alle antiche comunita
cristiane che, per eventi della
storia, abbiano perduto 1’entu-
siasmo del passato.

Noi, come voce delle Chiese
orientali, possiamo portare un
contributo alla riflessione co-
mune con 1 fratelli dell’Occi-
dente cristiano, a partire dalla
nostra teologia, dalla nostra
vita liturgica, dalla nostra lun-
ga e travagliata esperienza sto-
rica, dove si rivelano valori

originali.

a) Anzitutto ¢ soprattutto, la
dottrina santificante ¢ trasfor-
mante della Trini(d santa indi-
visibile ¢ consustanziale; poi-
ché solo la dottrina (rinitaria &
inizio, base ¢ centro dell’intera
vita cristiana. Il nostro popolo
santo si caratterizza come
quello che per il titolo del bat-
tesimo dello Spirito Santo, ha
di continuo invocato sulla sua
testa il Nome unico del Padre
¢ del Figlio e dello Spirito
Santo, secondo il mandato del
Signore (Mt 28,19).

b) Cristo Risorto e glorifica-
to dallo Spirito Santo, che &
Egli stesso la divina Econo-
mia, la Dispensazione della
salvezza che proviene
dall’unica fonte, il Padre.

c) Lo Spirito Santo, il Para-
clito, I’indicibile Comunione
tra il Padre ed il Figlio, e di
tutti gli uomini tra di essi e
con Dio, il Santificatore, il Re-
suscitatore, il Divinizzatore.

d) La singolare figura della
piena realizzazione della Chie-
sa, “la Tuttasanta Immacolata
Soprabenedetta Gloriosa So-
vrana nostra, la Theotokos Ma-
dre di Dio Sempre vergine
Maria”, e la sua reale funzione
della Chiesa.

e) L'uomo concreto, 1’“im-
magine e somigianza di Dio”,
luogo dell’intero Mistero di
Cristo, oggetto della divinizza-
zione dello Spirito Santo, in
cammino verso 1’escatologia e
la pienezza del Regno, e della
Gloria.

f) La vita liturgica, il luogo
della redenzione, della santifi-
cazione, della divinizzazione,
che € vita cristiana per sua

slessa natura.

g) La Chiesa Una ¢ Santa, la
Cattolica, 1I’Apostolica, la
Sposa diletta del Signore Ri-
sorto, Chiesa dei santi, Madre
feconda di figli, “Madre sem-
pre nel parto”, luogo del Mi-
stero di Cristo con la Pienezza
dello Spirito, Portatrice del
Verbo e dello Spirito al mondo
attraverso I'Evangelo della vi-
ta, Rifugio vero dei peccatori,
Comunita di ogni grazia, Mi-
stero essa stessa di comunio-
ne, di amore e di salvezza.

4. - 11 metodo missionario e
pastorale riguardo alla “nuova
evangelizzazione”, completan-
do le visuali moderne che si
concentrano sui bambini e
adoloscenti, dovrebbe indiriz-
zarsi, nelle presenti situazioni,
soprattutto agli adulti. Per le
persecuzioni, € come ‘“‘segno
dei tempi”, gli ultra ventenni
non hanno ricevuto nessuna
educazione religiosa. E cosi la
Chiesa, facendo tesoro
dell’esperienza dei Padri, che
si indirizzavano prevalente-
mente agli adulti, deve convo-
gliare le sue energie soprattut-
to nel formare ed istruire a
fondo nella fede i catecumeni.
Non altrimenti avvenne fin
dall’eta apostolica, e con parti-
colare intensita all’uscita della
Chiesa dalle catacombe. Dixi.
Gratias».

Citta del Vaticano, 4 dicem-
bre 1991.

% Ercole Lupinacci
Vescovo di Lungro degli
Italo-Albanesi
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NUOVA EVANGELIZZAZIONE
E MINISTERO DI LIBERAZIONE

(...) Le nostre comunitd italo-
albanesi, di rito bizantino, han-
no grande bisogno di recupera-
re lo spirito di servizio, di ri-
conquistare tutta la loro mini-
steriali@ religiosa ¢ civile, sa-
cerdotale ¢ laicale, privata ¢
pubblica, al servizio di Dio ne-
gli uvomini.

In un discorso ecclesiale cid
significa tradurre in linee di
prassi pastorale quanto & stato
sottoposto a riflessione e studio
quanto a contenuti e indicazioni
di carattere operativo .

ALCUNE

INDICAZIONI

I ministri di Dio per eccellen-
za, i sacerdoti, sono chiamati,
come sempre, a dare I’esempio
della ministerialita, della frater-
na collaborazione, della dimen-
sione di vita consacrata al ser-
vizio, per la buona riuscita del
comune lavoro pastorale, in ar-
monia col Vescovo e con le li-
nee direttive diocesane;

— spirito di servizio e spirito
di Comunione sono indispensa-
bili per I’attuazione dei piani
pastorali, non senza I’aiuto di
sussidi e fogli di informazione
e di collegamento, che cementi-
no di pill i rapporti interparroc-
chiali, specialmente per le par-
rocchie periferiche, che spesso
vivono in condizioni di isola-
mento ed emarginazione rispet-
to al centro diocesano;

— lauspicato spirito di servi-
zio e di collaborazione da parte
dei laici non si pud e non si de-
ve improvvisare, ma va coltiva-
to nreparato, investito di re-

sponsabilitd graduali, di prepa-
razione ¢ di semina adeguata:
in poche parole, il laico, per
maturare spirito di servizio. ec-
clesiale e civile, ha bisogno di
cura da parte dei sacerdoli, che
devono seminare in parrocchia
cid che hanno ricevuto a loro
tempo in seminario, per far
emergere la loro vocazione;

.— la catechesi si prospetta
come I’ancora di salvezza dei
singoli e delle comunita, per
una pitl matura testimonianza
della fede, per una sempre
maggiore conoscenza delle no-
stre caratteristiche costitutive,
di spiritualita e di rito orientale-
bizantino, per una stabile col-
laborazione dei laici nella con-
duzione della vita della parroc-
chia (Consigli pastorali, Com-
missioni per gli affari economi-
ci, Caritas, Associazioni di
Azione Cattolica, Gruppi, Mo-
vimenti, ecc...).

IMPEGNO

CARITATIVO

La Caritas, in particolare, ha
bisogno di identificazione e pre-
senza piu viva € sentita, nel sen-
so che I'impegno caritativo ma-
teriale ¢ senz’altro indispensabi-
le, ma quello spirituale, educati-
vO, umano in generale, non ¢ da
meno, e per esplicarsi ha biso-
gno a sua volta di preparazione e
di affinamento catechetico;

— la formazione laicale nel
senso piu pieno della parola,
all’interno e all’esterno della
parrocchia, dei fidanzati. degli
sposi e dei genitori, dei lavora-
tori. dei professionisti. ecc..., €

un impegno da non trascurare
per un rinnovamento dell’evan-
gelizzazione, per una educazio-
ne globale alla fede ed alla te-
stimonianza;

— I"amore al servizio fara in-
dividuare volta per volta i co-
siddetti “momenti forti” per
una piu incisiva opera di evan-
gelizzazione e quindi di libera-
zione del popolo di Dio affidata
alla Chiesa locale: I’ammini-
strazione dei sacramenti & uno
di questi importanti momenti di
catechesi organica; le grandi fe-
stivita, ivi comprese le feste pa-
tronali, le affollate celebrazioni
funebri, tutte le manifestazioni
di religiosita popolare, cosi bi-
sognose di affinamento e puri-
ficazione, sono preziose occa-
sioni pratiche di catechesi, an-
che in senso sociale e civile,
giacché il recupero autentico
delle figure di santi venerati dal
popolo & sicuro esempio di spi-
rito di servizio, di testimonian-
za cristiana, di assunzione di
responsabilita complete;

— “stare con 1 ragazzi” &
un’espressione gioiosa, che sa
di gioco e di allegria, e tale ef-
fettivamente dovrebbe essere la
catechesi per i pill giovani, non
un episodico impegno libresco,
ma un crescere insieme, una
condivisione di vita, di espe-
rienze, di svaghi, in comunione
con le famiglie, in una atmosfe-
ra amichevole e fraterna, che le
nostre piccole realta paesane, le
nostre micro-parrocchie posso-
no favorire al massimo, con
maggiore efficacia di risultati.
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Bisedhé me Peshpkun e Ungres

Papa Jani Pavli i dyté der-
goj, si perfagésues i vet né
Shqipéri, Peshpkun e Ungres.
Késhtu arbéreshéi, pastaj pe-
sé shekuj, zbulojné vendin
dhe detyren e tyre historik: té
ndihmojné té ngjitet prej
zbrazésisé post-marksiste.
Edhe arbéreshévet té ritit la-

tin, qé gjénden kétu né Kala-
bri e gjetké, i hapet njé fushé
Ku mund té punojné. Pe-
shpku, Ercole Lupinacci folen
mbi udhétimin e tij né Sh-
qipéri, ku mbeti né 18 maj
deri né 13 korrik té kétij viti.
Intervisten e bémé né shté-
piné e Peshpkut né. Unger té

hénen 23 shtator 1991,
Pyejtje dhe pérgjegje, ng
gjuhen shqgipe, gené té regji.
struara né manjetofon e tash-
ti botohen besnikérisht.

(Cé na thoni, Uraté, mbi dy
udhétimet qé Ju, si Peshpk ij
Arbéreshét né token Italjane i

DIACONATO

Parlare di spirito di servizio e
parlare di diaconato & poi
tutt’'uno: i diaconi permanenti
non sono un’istituzione abitua-
le per la nostra realtd orientale,
eppure il diaconato delle origini
ha avuto delle figure luminosis-
sime di servi di Dio e dei fratel-
li, di martiri coraggiosi della fe-
de, maturata proprio nello spiri-
to di servizio-diaconia. E bene
coltivare la vocazione al diaco-
nato nelle parrocchie, approfon-
dire il ruolo dei diaconi, studia-
re la posizione diaconale rispet-
to alla vocazione della donna,
cosi come identificare chiara-
mente il ruolo dell’Istituto di
Scienze religiose e dei suoi fre-
quentanti ai vari gradini, non-
ché degli insegnanti di religio-
se, che hanno bisogno di essere
coltivati in modo particolare dal
clero, affinché la loro opera sia
incisiva nell’animo e nella ma-
turazione di fede dei loro alunni
di ogni eta;

— Parroci, religiose, laici,
Consigli parrocchiali, Associa-
zioni di A.C., insegnanti di reli-
gione, ed ogni altro tipo di ope-
ratori pastorali ¢ collaboratori
del Parroco devono maturare
insieme, in spirito di servizio e
di comunione, affinché il loro
impegno coordinato ed armo-
nizzato dia buoni frutti, innan-
zitutto con I’esempio, che di

per sé educa la comunitd par-
rocchiale.
Educare all’impegno e all’ese-

mio edificante tutta la comunita

parrocchiale e diocesana ¢ il

Chiesa madre

e maesfra

compito precipuo dell’evangeliz-
zazione ¢ la Chiesa lo perseguira
sempre, ma una cura tutta parti-
colare essa pud dedicare a coloro
che nella societa civile guidano
la comunita degli uomini, cige i
politici di ogni livello, nati o
operanti in diocesi, nelle realta
comunali, nei servizi pubblici,
nei posti di responsabilita socia-
le; 1a loro funzione ¢ importan-
tissima per 1’educazione ed il so-
stegno morale del popolo, ma al
contempo € logorante, soggetta a
corruzioni di ogni genere, facile
preda delle piu disparate tenta-
zioni; la Chiesa deve poter offri-
re a tutti costoro il sostegno au-
torevole della sua parola e del
Suo magistero, specialmente in
questo tempo di piu attenta con-
siderazione dei problemi sociali,
italiani ¢ mondiali, non da parte
di una Chiesa impigliata nele di-
spute politiche, ma di una Chiesa
Madre e maestra, capace di indi-
care ad ogni uomo la sua via, in
un parola, il suo campo di servi-
zio, la sua autentica vocazione
cristiana.

Angela Castellano

derguar ka Papa i Romeés, ki-
ni béré né Shqipéri mé 18
maj deri né 5 gershor, dhe
akoma mé 19 gershor deri né
13 korrik 1991?

«P€ér mua ge njé¢ moment
shumé i bukur té jetés sime gé

'} t€ veja, per t€ paren heré, né

Shqipéri; qé ish pér mua, pér
gjithé vitrat e jetes sime, si njé
utopi t’veja. M€ dukej késhtu..
Mé dukej pér mua se nuk ish
mundesia t’veja né Shqipéri.
Por, gjithé njé herje, m’u kap
kjo udhé. Késhtu dish Inzot t&
mé dérgonej atje. E bashké me
mua erdhén dy prifta 1&tinj
Vigenz Paglia dhe Pjeter Majo-
ne, t€ derguar né€ Shqipéri nga
Selia e Shéjte pér t& shihiem si
ish kisha e Shqipérisé, si
ndodhej Kisha katolike, ¢ t&
rréfejmeé Selis€ e Shejte si té
késhteret gj¢ndéshin né Shqipé-
ri, nani ¢€ u hap jeta shigiptare
né demokraci e né liri. Kur ar-
rura tek aeroporti i Tiranes, Ri-
nas si thoné ata, m’erdh edhe
mua t€ puthja trollin. Po béra
njé metani vetém, té puthja
trollin ashtu si b&jen graté e to-
na arbéreshe, ¢& véné doren te
trualli e e sjellen te grika».

Uraté, pas pesé shekuj, njé
Peshpk arbéresh vate puthi
kété Dhé me njé zémer pjot
me dashuri.

«E me mirénejohje. E t’paren
shurbesé ¢& m’erdh nxe né
mend, ge kjo: t& efharistisja, t€
falenderoja t’énzoné pér kete
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hir 1 madh, ¢¢ na dha neve
arbéreshé té vejem atje né Sh-
qipéri, si ¢ derguar ka Papa ¢
Romés pér & ndihmuar kishen
shqiptare, ¢é ish, dhe éshté,
mb’truall edhe mani. E kam
thom se t‘paret 1€ késhteré ¢é
njoha, sa t'i thoja s¢ isha Pe-
shkopi 1 Arbéreshéve né Itali, i
hapej zemra dhe buza tue ge-
shur, pse i dukei shumé bukur
the shihien e té njihien njé Pe-
shkop ka Arbéreshet, ¢é venej e
i bénej njé vizité atyre. E késh-
tu njoha mé paré né Tirané don
Gjergj Gjergji, prift kosovar, ¢é
shurbenej me Nénen Tereza,
dhe t’tjeret prifta. Mé té shum-
tet jané né Shkodher».

Ka njera ané, Selia e Shéjte
na shpétoi neve kétu gjaté pe-
sé shekuj, e tashti, si njé dhu-
raté, ka gjiri i Kalabrisé, i
béhet Mémédheut njé shér-
bim shpirtéror dhe shogéror
pér té pérparonj.

«Po. Pronia e shéjte e di até
¢’béné. Na mbajti e na mbané
kétu pér aq mot, pse Ajo do na-
ni se na kem té ndihmoni ki-
shen shqiptare, e cila do ndih-
muar nga gjithé anet».

Ju, Uraté, kini qéné né Ti-
rané, né Vloré, né Durrés, né
Shkodher, né Gjirokastré. Ku
do vat kéta véllezér vijen e ju
nderojen.

«Po. Shumé mé nderojen. E
ngava me duar se shqiptaret
duan shumé& miré talljanté, po,
adhe mé shumé miré, ata duan
miré shqiptaret ¢é jané n’ltali,
vmth ne Arbéreshé».

Pa dallime fetare?

«Gjithé, ¢do fe kishen, kur
x&jen se ishen e féjisen me njé
Peshkop arbéresh i hapij zémra
¢ geshin me shumé mirénjohje.
Mua m’duket se kjo pritje e
miré ¢¢ pata u, sikur ¢'e kishen
gjitheé arbéreshét. E kjo miré-
pritje, ka kéta véllezérit shqip-
taré, vjen m’e thén€ se ne nuk
mund t'i liremi ata pa ndhimég.

Vjen m’e théné se duhet t'i
ndihmomi jo vetém me parka-
lesiné, me lutjet, ¢é duhet &
béjmé gjithmoné pér ata, po
edhe me shurbise konkrete, ¢é
kem té bémi pér ata».

Konkretisht ky shérbim fil-
loi gé né vitin e kaluar né
korrik, kur kané ardhur sh-
giptarét né Brindizi. E pastaj
edhe sivjet né mars e mé
voné. Edhe mund té thomi se
edhe dyert e katundeve arbé-
reshé u haptin kétyre vél-
lezérve me njé ndihmé edhe
konkrete kétu.

«Po. Qe njé shurbesé shumé e
bukur kjo. Katundet arbéreshé
nuk u mbllijtin tek ky rast, kur
pan se ishen shqiptarét né Itali,
po u haptin, pér até ¢’mundétin,
e kishat dhe gjindjat private. I
haptin shpité e tyre e i vuné
mbrénda, ¢ i dhané t€ hajen, e i
ndihmuan. Nani kam t’bémi
kété shurbesé edhe pér shqip-
tarét, ¢’jané ndé Shqipéri. E
mua m’duket se shurbesi mé i
mir€ ¢’mund bémi &shté & bé-
mi véllazérime, si thuhet, ba-
shké me ata. Ndése famullia e
Kozences bén véllazérim me
famulliné e Tiranés éshté
nj’shurbes e bukur. A€ ¢’'mund
i jami éshté gjithmoné miré t’ja
jami. Até pak ¢’mund t'i jami.
Nék duhen shurbise &
mbédhenj. Por njé dhuraté, kur
éshté e béré me zémer, ajo
éshté dhurata mé e madhe
¢’mund t’jipet».

E si mund t’béhet ky vél-
lazérim?

«T'paren pyejtje ¢& m’u bé
pér kété shurbesé erdhj ka Si-
gelia. Njé prift 1éti, ¢'ja thoné
Cosentino té Shant Estines, ¢&
xu se mund t’béhej ki shurbesé
mé telefonoj, e i dhe nj& adresé
t& nj&) katundi 1 vikerr, ¢'njoha
u, ¢’ja thoné Stajka. I dhe €m-
rin e priftit, ¢'rri atje, i1 dhe
adresen e katundit. E ai do t'ver
té njoh katundin dhe priftin pér

1€ bénj kété véllazérim. Idea
ime €shté t& béhen kéto vél-
lazérime edhe me famullité or-
todokse shqiptare, e cilat edhe
ata jané pjot me nevoja».

Ju, Uraté, kini vizituar edhe
kéta véllezer shqiptarés té ri-
tit bizantin?

«Njoha dhe priftra ortodoks
edhe késhillin ortodoks, ku
ng’ish prifti, atje né Gjiroka-
stré, né Sarandé, né Vund, né
Ndermi, Jangé vende kéta té Sh-
qipérisé e Jugut, ku jangé shumé
ortodoks. Edhe né tjeret vende
ku ng’jané priftra, si né Kavajg,
ku ng’éshté prifti po eshté Kg-
shilli; si né Lushnjé. Mora edhe
adresat. Njoha shumé nga kéta
laik, gjind ¢€& shurbejen né ki-
shé, e ¢é& s’kané prift. Pe me
shumé mirénjohje se ortodokset
¢’jané né Parixhi bénjen SOP
(Sherbim Ortodoks Press). e
vuné dhe kété shurbesg, se ki-
shat ortodokse patén ka njé Pe-
shkop t€ arbéreshevet t'Italise,
¢’isha uné, patén, si dhuraté, li-
bra, petka pér kishen; edhe jané
mirenjohes pér kété».

Kini paré né Shpipéri,
Uraté, dhe priftin ortodoks
shqiptar, Kancelljeri i Kishé-
sé e Shén Gjergjit né Boston,
At Arthur Liolin?

«Po. Kur isha atje né Shqipéri
erdhi edhe At Arthur Liolin,
dhe u takuam né hotelin «Daj-
ti», ku kisha banesé, e mbeté-
tim shumé heré€ bashké e foltim
pér shumé shurbise bashké. Ka
shumé mot ¢ njihja até, po do
t’shurbenj bashké me ne. Do
t’jeté ndihur kisha e Shqipérisé
dhe ka na».

Si ju duket situata e sotme
né Shqipéri?

«Gjith€ t€ késhterét jané té ba-
shkuar. U thom se gjithé njeré-
zit jané t€ bashkuar ka ndikimi
1 madh, ¢’patétin. Feja u rrit mé
shumé me persekutimet. E t&

-
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La chiesa di S. Nicola (sec. XII) a Mesopotame (Saranda) in Albania.

késhteret, si edhe muslimanet
bashké me té kérshteret,
ndodhen mé shumé lidhur nani
se mé paré. Nani kam t’ruami
mos t’ndahen. Kem t’bémi
gjith¢ shurbise t’'mira pér mos
t’ndahen, nani ¢€ ng’éshté mé
persekutimi.

Cé ju piejti, Uraté, juve Pa-
pa Jani Pavli né Vatikan, kur
ju u takuat me té, pastaj kthi-
mit tuaj nga Shqipéria?

«Na piejti si ishen & kérsh-
terét, si rruen,, E i tham se
gjithe presen ndihmen e Ro-
mes. Mua m’tha: «Ka t’priresh
pameta (njeter heré) né Shqipé-
ri». Por mua m’duket se nani u
ndreqtin shurbiset edhe né Sh-
qipéri. Diovasa né gazeten
«L'Osservatore Romano» né
diten 8 shtator 1991, se Vatika-
ni dergoi né Shqipéri, si Perfa-
ques, Monsinjor Causero. U
hap Nunxjatura e Tiranes. Dall

e dall u béné hapat e para pér té
normalizuar kishen né Shqipéri.
E nani duan ndihur ¢ katoliket e
ortodokset, per riorganizimin e
tyre, si m¢ paré, e € kan€, nga
ana jong&, gjithé ndihmat
¢’mund t’i jami».

Ky éshté urimi joné dhe sh-
presa joné. Té kemi né zemer,
arbéreshé e shqiptaré, kéto
ndjena té larta, qé na vijné nga

- Néna Tereza, Méma shgqipta-

re, qé gjithé bota nderon.

«E pér Nénen Tereza pata
edhe njé rast shumé t’bukur té
hapja, bashké me Até, “Shping
e Murgeshave (€ Nénes Tereze”
né Durrés, ku the edhe Meshen.
Njé lokal i ri, ¢& i dha Shteti
pér (& hapjen shpiné afér detit.
Késhtu njoha shumé miré kété
Grua shumé shpirterore e pjot
me Shpirtin e shejté, ¢& ndhih-
mon gjithé njerézit, e ¢& vrené,
me njé sy mé & vecanté, popul-

lin shqiptar, ¢¢ nani do ndhih.
Muar.

Pastaj ¢é televizjoni shqip.-
tar né njé, dhe né dy maj te
kétij viti, béri dy shfage pér
né arbéreshé, mé kang
ardhur ka gjithé anét e Sh.
qipérisé letra, T¢ gjithé kéty
véllezer kérkojné sot njé
lidhje me ne. Ju, Uraté, sot
me kété intervisté kétu, né

o dhomen tuaj né Unger, ku
2% punoni, ¢& do t'i thoni popul-

lit shqlptdre dhe Qeverisé?
Gé urim mund t’i béemi kétu
sot ne? Me kété liri e domok-
raci, «Lidhja» do té hinj dhe
né vatrat shqiptare né Atdhe
me mesaxhin tuaj.

«Po. Kem t'i japmi shpresé
gjindjes né Shqipéri. Dhe kam
t’i uromi gjindjes, ¢’jané ndé
Shqipéri, edhe Qeveritarvet, té
kené shpresé tek moti ¢’do
t'vinj nani, ¢& hapet nani; pas
ndikimin t'madh ¢’patin, nani
éshté geroi (koha), éshté moti

‘té shpresojmé né dita mé t’mi-
ra. Té shpresojmé njé gjellé
pjot me liri. Njé gjellé qé té
shkohet jo me trémbési, si mé
pérpara, po me zémer e hapté,
njeri me tjetrin. E késhtu mos
té péshtojné mé ka Shqipéria.
Edhe nése kané vené perpara
me sakrifica t¢ mbédhenj, t‘i
béjen kéta sakrifica, pér té
béjen ringjalljen e Atdheut né
Shqipéri. Nése ata gjindja shu-
bejen e luftojen pér t’mirén e
Atdheut, pér t& mirén e Shqipé-
risé, uné jam i bindur se do &
hapen dita t€ bukura pér téré
Shqipériné».

Falimnderit, Peshkop dhe
Uraté i shejt, pér kété bisedé
e liré mbi véllezerit shqiptaré.
Perendia shpétoft dhe bekoft
Kombin shqiptar edhe gjithé
véllezerit, ¢cé jetojné né Sh-
qipéri dhe gjetké.

Papas Antonio Bellusci
[Marré nga revista arbéreshe
“Lidhja" , (Cosen:za),

nr. 26, 1991, fage 837-838]
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(h memoria del
Patriarca Dimitrios [

Giovedi 17 ottobre 1991, durante
la riunione di clero presieduta dal
Vescovo diocesano, & stato cele-
brato un Trisaghion di suffragio.
pregando per la pace ed il riposo
eterno dell’anima del Patriarca Di-
mitrios I, deceduto a Costantino-
poli il 2 ottobre 1991. Il Patriarca,
nato sul Bosforo nel 1914, il 16 lu-
glio 1972 era stato eletto dal Sa .to
Sinodo ortodosso a succedere al
Patriarca Atenagora.

Il Vescovo diocesano, E. Luj:-
nacci, si era incontrato col Patri:
ca Dimitrios I il 2 dicembre 1957
nella Basilica di S. Pietro a Roma.
allorché, come Vescovo di Pianu
degli Albanesi, guidd un Pellegri-
naggio diocesano a Roma, per la

“celebrazione del 50° anniversario

della fondazione dell’Eparchia si-
cula. Il Vescovo ha offerto al Pa-

Il nuovo Patriarca Ecumenico di Costantinopoli Bartolomeo (il terzo \'lh'a'rca una Icona di S. Demetrio.
da destra nella foto) ascolta I’indirizzo di saluto, rivolto dal Vescovo
Lupinacci al Patriarca Demetrio nella Basilica di S. Paolo a Roma il

2 dicembre 1987.

L’incontro ¢ stato definito “stori-
co” da un servizio, trasmesso dal
TG3 Sicilia del 6-12-1987.

Ordinazione presbiterale di

Sabato nove novembre 1991,
alle ore 10, ad Eianina, il Sud-
diacono Mario Aluise di Lo-
renzo e di Caterina Pace ¢ sta-
to ordinato Sacerdote dall*Or-
dinario diocesano Ercole Lupi-
nacci, durante un solenne pon-
tificale celebrato nella Chiesa
parrocchiale, dedicata a S. Ba-
silio il Grande. Aluise aveva
gia contratto matrimonio con
Caterina Camodeca da Farne-
ta, € poi era stato ordinato Dia-
cono ad Eianina il 23 dicembre
1990. L*ordinazione sacerdota-
le di Aluise ¢ stata preceduta
da un triduo di predicazione al
popolo sul sacerdozio cristia-
no, tenuto dal Parroco Papas

Emanuele Giordano. Parteci-
parono al S. Rito liturgico
moltissimi fedeli di Eianina,
Frascineto e Civita, oltre quin-
dici sacerdoti di rito bizantino
ed alcuni di rito romano. Son
venuti anche alcuni seminaristi
del Pontificio Collegio Greco
di Roma col Superiore P. Am-
brogio, il quale, assieme al
Parroco, presentd all’altare il
neo ordinando. Numerosa la
presenza dei fedeli di S. Sofia
d’Epiro, dove il Jerodiacono
Mario presta il suo servizio,
assieme al Parroco Archiman-
drita Giovanni Capparelli, Pro-
tosincello dell’Eparchia di
Lungro.

Mario Aluise

La Liturgia pontificale, can-
tata in albanese, ¢ stata seguita
dai presenti con grande atten-
zione, dignitoso silenzio,
profonda f'ede e viva commo-
zione. I genitori del neo pre-
sbitero Aluise hanno poi ofter-
to a tutti i presenti, dopo il sa-
cro rito, un rinfresco nel salone
e nel porticato della casa par-
rocchiale. Si son vissuti mo-
menti di vera gioia fraterma. Al
Papas Mario Aluise ed alla sua
gentile Signora Caterina auguri
di vita lunga ¢ felice, di santo ¢
fecondo apostolato nella nostra
Eparchia di Lungro.

Papas Emanuele Giordano
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)

([ patrimonio artistico e storico di Acauaformosa

L esigenza di un Musco che
possa raccogliere il cospicuo
patrimonio storico ed artistico
di Acquaformosa, nonché di
una Biblioteca, aperta al pub-
blico in grado di soddisfarc an-
che le esigenze di studiosi e di
ricercatori del mondo arbere-
she. ¢ molto antica.

E diventata urgente in questi
ultimi tempi, da quando, cioe, il
compianto Archimandrita Prof.
Giuseppe Ferrari, gia titolare
della Cattedra di Albanologia
dell’Universita di Bari, Profes-
sore di Teologia Dogmatica ¢
Liturgia Bizantina all’Istituto
Teologico Ecumenico *“S. Ni-
cola di Bari”, Membro della
Pontifica Commissione per la
revisione del Codice di Diritto
Canonico delle Chiese Orienta-
li, studioso di fama internazio-
nale, appassionalo ricercatore €
raccoglitore di documenti stori-
ci, testi rari, cimeli di grande
interesse archeologico e cultu-
rale, ha voluto, con gesto muni-

. fico, donare la sua Biblioteca,

I’ Archivio personale e quanto
di prezioso aveva raccolto, in
tanti anni dedicati allo studio
ed alla ricerca, alla Parrocchia
di S. Giovanni Battista di Ac-
quaformosa, nella persona del
Parroco, suo fraterno amico, le-
gato a lui, per una vita, dagli
stessi interessi ¢ dalla medesi-
ma passione per la spiritualita
bizantina, ancora viva nel Me-
ridione d’Italia.

Questa importantissima dona-
zione, che costituisce un fondo
bibliografico di grandissimo
valore, viene ad aggiungersi al
gia notevolissimo fondo di pro-
prieta del Parroco, destinato da

sempre a costituire la Bibliote-
ca della parrocchia di Ac-
quaformosa. Fondo ricco di
opere di bizantinologia, albano-
logia e meridionalistica, con
particolare riguardo alla Cala-
bria.

[ due fondi raggiungono i
quindicimila volumi. Una simi-
le raccolta di opere, soprattutto
per quanto riguarda la spiritua-
litd bizantina e la civilta arbére-
she, & unica nel Meridione
d’Italia, escludendo la Bibliote-
ca del Pontificio Istituto Orien-
tale di Roma ¢ la Biblioteca
Nazionale della Badia Greca di
Grottaferrata.

Un simile patrimonio, prezio-
so per la sua unicita, si vuole
mettere a disposizione di stu-
diosi, ricercatori; appassionati;
di quanti desiderano studiare ed
esplorare un mondo che ancora
vive in Calabria, costituendo
una ricchezza di incomparabile
valore.

Ecco, quindi, I’esigenza di un
«luogo» adatto e funzionale,
dove collocare un simile impor-
tante fondo librario, perché di-
venti una «Biblioteca» aperta
alle esigenze della cultura e
non un «deposito» di libri, cu-
stoditi soltanto come cimeli del
passato.

Una Biblioteca che diventi an-

che un centro di vita e di pro-
mozione culturale per tutta la
comunitd italo-albanese della
Calabria.

Per questi motivi diventa an-
che importante ed urgente la
creazione di un «Musco», che
dovrebbe sorgere a fianco della
Biblioteca, per un reciproco
completamento, che possa rac-

coglicre il pregevole patrimo-
nio artistico ¢ storico di
Aquaformosa.

II nucleo principale ¢ di mag-
gior pregio artistico & costituito
dalle reliquie, pervenute fortu-
natamente fino a noi, della Ab-
bazia Cistercense di S. Maria di
Aquaformosa, quali le tre gran-
di tele del secolo XVI°, opera
di Marco Pino, che rappresen-
tano 1 Santi Abati Benedetto ¢
Bernardo ¢ 1"Assunzione di
Maria Vergine. Una statua del
1300 della Madonna in trono.
Crocifisso dipinto del secolo
XV°, sedici statuette-reliquario
lignee del 1700. Coro in noce
scolpito del 1600. Oggetti di
culto in argento; casula tessuta
in oro del 1700, ecc. Soltanto
per citare alcune tra le opere
piu importanti e preziose.

Questi cimeli, perd, non costi-
tuiscono una ereditd che un pas-
sato, ormai sepolto, ci ha conse-
gnato soltanto come memoria di
un tempo finito. Essi si colloca-
no, invece, in una realt che con-
tinua a vivere ed a operare, arric-
chendosi sempre di pid di note-
voli opere d’arte. Le undici ico-
ne bizantine, o la maestosa icona
della Vergine dell’ Axion estin,
interamente ricoperta da una ric-
chissima ed artistica riza in ar-
gento, cesellata a mano; i 500
mq. di mosaico bizantino della
Chiesa Parrocchiale, sono opere
piuttosto recenti, realizzate per
poter rendere sempre pit aderen-
te alla tradizione bizantina le ce-
lebrazioni liturgiche, ma che
hanno una loro valenza artistica.
intrinsecamente preziosa.

>
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RS CEIEE A S. Giorgio Albanese

La visita pastorale del Vesco-
vo diocesano, prevista per il
20/21/22/23 Ottobre, si ¢ svolta
nei giorni 5-8 ottobre, in quan-
to. in quella data, il Vescovo ¢
impegnato, con gli altri Vesco-

vi della Calabria, a Roma per la
visita ad limina.

In concomitanza alla visita pa-
storale viene ceclebrata la festa
della Madonna del Rosario.

Il Vescove arriva in Parroc-

Occorre tener presente che un
simile discorso artistico-cultu-
rale si colloca in un contesto
piu vasto, che va al di 1a dei
confini di Aquaformosa, giac-
ch¢ trova riscontro ed integra-
zione a Lungro, sede della Dio-
cesi di rito bizantino-greco, che
persegue gli stessi obiettivi di
sviluppo culturale e sociale. Si
collega, anche, alle varie atti-
vitd culturali e turistiche di Al-
tomonte, che pur avendo una
differente finalitd, concorrono
pur sempre allo sviluppo ed al-
la valorizzazione dell’intera zo-
na; Infine, potrebbe essere un
primo, significativo, passo per
un comune piano di sviluppo
culturale e turistico di questa
zona, soprattutio in prospettiva
dell’imminente realizzazione
del Parco Nazionale del Polli-
no, di cui i tre comuni succitati
fanno parte.

La realizzazione di un simile
progetto, anticipa orientamenti
che diventeranno sempre pin
attuali negli anni a venire, con-
cretizzando di piu la naturale
vocazione di tutta la comunita
italo-albanese di rito bizantino
della Calabria, come punto di
incontro ¢ di promozione per
altre culture, tradizioni, spiri-
tualitd uguali, o affini, del mon-
do oricntale.

Gli ultimi, imprevedibili, ma-

profondi rivolgimenti che han-
no ndisegnato il volto di mezza
Europa, mutando radicalmente
il volto della storia, hanno an-
che posto con urgenza I'obbiet-
tivo di ricercare forme nuove di
~pllahorazione, di comprensio-

ne ¢ di integrazione.

Comunitd che hanno mante-
nuto il proprio patrimonio spiri-
tuale ¢ culturale, come Ac-
quaformosa, possono valida-
mente concorrere, anche se in
un ambito ben preciso, ma con-
creto, alla soluzione dei proble-
mi che si pongono in un simile,
nuovo, contesto. Incontri di stu-
dio, scambi di esperienze, po-
tranno sicuramente favorire la
maturazione di una coscienza,
che releghi per sempre nel pas-
sato le divisioni, gli odi, i terro-
ri di guerre, tutto cid che ha an-
gosciato per decenni I’intera
Europa.

I1 Preventorio Giovanile di
Acquaformosa, che svolge la
sua opera a favore dei giovani e
dei ragazzi piu bisognevoli di
una formazione civile ed uma-
na, perché carenti di una fami-
glia che dia loro affetto e cure,
potra sicuramente con la realiz-
zazione della Biblioteca-Mu-
seo, arricchirsi ed aprire nuove
prospettive ai giovani ospiti. 1l
Preventorio ¢ una realtd in que-
sta nostra Calabria, che dimo-
stra come ¢ possibile realizzare
opere valide e durature, che
contribuiscono a dare un imma-
gine diversa della nostra Regio-
ne.

La Biblioteca-Museo, che do-
vra essere trainante di tutta la
nostra comunita, pud diventare
occasione non solo di ulteriore
sviluppo civile e sociale, ma
anche di quel salto di qualita
che assicurni un futuro in sinto-
nia dei tempi nuovi.

Papas Vincenzo Matrangolo

chia Sabato 5 ottobre: € accolto
all’ingresso del paese dai fedeli
¢ dalle due bande musicali; do-
po aver baciato il Vangelo, ri-
ceve I'omaggio della popola-
zione con la recita di alcune
poesie ¢ 1’offerta di fiori. In
processione ci si reca in Chiesa
dove segue la celebrazione del
Vespro. '

I1 Parroco, papas Vittorio
Scirchio, dopo il canto del Fos
ilaron, porge il benvenuto al
Vescovo sottolineando 1'impor-
tanza della visita pastorale: il
Pastore visita il gregge confer-
mando e rafforzando la fede nel
Risorto.

Dopo aver ringraziato per
I’accoglienza ricevuta e per le
parole di benvenuto, il Vescovo
con riferimento al canto centra-
le del salmo invita i fedeli ad
accendere nel proprio cuore la
luce del Risorto, che non tra-
monta ¢ illumina la vita.

A conclusione del Vespro, il
Vescovo incontra la Caritas
parrocchiale e viene informato
su quanto fatto in parrocchia a
favore dei profughi albanesi
presenti nel paese.

Il Vescovo, dopo avere
espresso la sua soddisfazione e
il suo ringraziamento, avanza
I’idea di un gemellaggio con
una parrocchia ortodossa alba-
nese di rito bizantino, vicina al-
la nostra tradizione.

11 Parroco celebra il mattutino e
la Divina Liturgia delle ore 7.30.
II Vescovo, dopo aver confessa-
to numerosi fedeli, alle ore 10.30
celebra un solenne Pontificale
assistito dal Parroco e dal Diaco-
no Angelo Belluscio.
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